HAJDU ENDRE

REGI DOLGOK KRUDYROL
Részlet egy publikalatlan Kriidy-tanulmanybél

Léteznek bizonyos el§jelei annak, hogy egy iréi életmi jelen-
tdssé fog vélni: az ir6 haldla utdn nem borul végleges feledés a
mire, hanem el8bb-utébb ujra felfedezik, a kdzkdnyvtirakban
mérhetévé valik az olvasék érdeklGdése konyvei irdnt, az irét
forditani kezdik idegen nyelvekre, s nem utolsé sorban emlitendd,
hogy az ir6t kommentalni kell.

Kridyval kapcsolatban a felsorolt jelzések mindegyike észlel-
hetd: rovid ,,tetszhal4l” utin a md életre kelt, az 6tvenes években
fedezte fel Kradyt djra a - ,,szocialita realista” irodalomt6l meg-
csOmorlott —kozonség. A kolesonkdnyvtarakban dlland6 az érdek-
16dés irdnta, a ,,VOrds postakocsi” tobb idegen nyelven aratott
sikert.

Erdekes, hogy egy roméan mfifordit — Krady rajongdja — tobb-
szOr megprébalta forditani 6t, de végiil letett szandékardl, megal-
lapitvan, hogy Kradyt nem lehet atiiltetni roméan nyelvre!

Meglepd lehet, hogy Kridy miive kommentart kivan; hiszen
nem valamilyen tudés vagy filozéfus szerzdr6l van szé. Pedig
mégis kommentar sziikségeltetik a mai olvasé szdméra a miiveiben
eléforduld s a midlthoz kot6dS szamos név, targy, fogalom kap-
csén, melyek valamikor kézismertek lehettek, mara azonban fele-
désbe meriiltek legtobbiink szamara.

Szakemberek el8tt lehetnek ismeretesek péld4ul a divat régmalt-
jahoz tartozé ilyen kifejezések:

struflis nadrag €s spencer

ponzsi-szoknya

vikler és krispin

sanzsan-harisnya

sottis-szoknya

Pejacsevics-nadrag.
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Ki tudja manapsag, hogy milyenek lehettek az alabbi fejfedok:

pincskalap

Habig-kalap

csbkakalap

Stanley-siiveg?

Ez ut6bbi alighanem a trépusi parafasisak, de milyen lehetett a

Mencsikoff-kabit és a

szazgalléros?

Kridy, a ndi vildg mindentuddja részletekbe menden ismerte a
ndi divatot, sGt a ruhdzati anyagokat is, férfiolvaséi viszont tanécs-
talanok ilyesmik olvastan:

millflér-koszoricskak

bombassinselyem

zsenilia-fliggdny

tiillganglé

galand (bokdhoz kotés céljabol).

Amikor Kridy sajat leleményf jelzivel érzékeltet valamilyen
férfiszGrzetet, mondjuk egy dugbhtizébajszi csdszrdl besz€l, vagy
egy naddercbajszi zsandarrdl, akkor vilidgos, hogy mir6l van sz6.
Amikor azonban a

Kolonics-bajuszroél

vénuszkontyrdl

kakadofrizurdrol

Haynau-szakéllrél

értekezik, akkor még igen kevesen tudjdk manapsag, hogy
miképpen is festett a szoban forgé férfi, ill. ndi disz.

Magyarazatot igényelnek a régi ételnevek is. Ki tudja ma, hogy
mi volt

a Breselmayer-zsemle

a Komoécsy-vesepecsenye

a Motesiczky-féle sonkapac?

A malt jatékainak vilagabol valo rejtélyes kifejezések:

nasi-vasi jaték

chemin de fer-tira
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angén-jaték

kértyakozak.

Akad miiveiben néhany olyan sz6, melyekrdl hozzavetSlegesen
sem tudom, hogy mit jelentenek:

vexir-kép

gallér-reszeld

svalizsér

lutherdnuscsok.

Krady valésdgos tuddsa volt a tizenkilencedik szazad és a
szazadfordul6 budapesti €letének. A kor nagyrészt feledésbe me-
riilt szerepldi, irdk, politikusok, miivészek, az arisztokricia, az
tizleti élet hirességei, nevezetes kokottok, blindzGk szerepelnek
olykor irdsaiban; neveiket a mai Krady-kiadasok kommentaljak.
Magyaréazatot igényelnek azonban az akkori Budapest — részben
mdr eltdint - épiiletei, mulatShelyei is.

A malt vildgahoz tartozé szavakon kiviil akad egy-két sajatos
Kriady-sz6 is, melyek jelentése nem egészen vilagos, és melyek az
értelmez6 szétdrakban sem taldlhaték. A ,,boftok™ sz6 még nem
ilyen; nyilvan a beefsteak magyarositott valtozata, mely igen
helyénval6 példaul a boftokképd Gr hasonlatban. Két kiilonleges
Kridy-sz6 azonban hosszi ideig jelentett problémat szdmomra: a
dalmos menyecskérdl a napokban tudtam meg, hogy testes ndsze-
mély. A tontorogni ige kb. dlomittasan botorkald jarast jelenthet —
gondolom.

Krudy sajat szavai kapcsan emlithets néhény jellegzetes nyelvi
pongyolaséga is. A nyelvnek ez a nagy m{ivésze olykor hanyagul
banik szerszdméaval — de sohasem dont6 helyeken — mai nyelvi
norméink szerint.

Talan 6t-hat jellegzetes, tobbszor el6fordul6 hibat vettem észre:

egy belsGséges fohdsszal akarja elintézni

nem-e jobban elszéllt az 6romnek minden 6raja

az Oreg hirlapiré érthetetleniil csévalta a fejét

remélhetdleg, hogy

(az utolsé csinya szerkezet ma terjedGben).
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Hanyag olykor ez az 6rids, mint nem egy, a legnagyobbak koziil.

Az ir6i nagysagot megjovendols elSjelek kozé tartozik a szak-
mabeliek, a tébbi ir6 véleménye is. A kortarsak koziil sokan
felismerték Krady tehetségét, mégpedig olyan kival6sigok is,
mint Ady, Méricz, Kosztolanyi. Ahogy tdvolodunk Kridy koratol,
egyre inkabb elnémulnak az egyébként is sz6rvanyos (Veres Péter)
fanyalgd, kicsinylé hangok.

Néhany véleménytoredék a kozelmaiilt, ill. napjaink iréitél:

A kirabolt, magéira hagyott magyarsag ebben a szdzadban gaz-
dagotott egy életmfivel, amelyhez hasonk6 kevés van a vilag-
irodalomban. (M4rai Séndor)

Karinthy Ferenc igy ir napl6jaban:

Olyannak kellene lenni, mint Kridy Gyula, aki mindent tudott
— életrdl, irodalomrdl, n6krdl, lovakrdl —, de semmirdl se beszélt,
hallgatott, élte a maga életét némi sért6dott Grisaggal, €s kdzben
megirta Kridy Gyula §sszes miveit.

Kertész Imre egy sokatmondé megjegyzése szinte Krudy vilag-
irodalmi helyét jel6li ki: ,,De nem sziilethet percenként egy Proust,
egy Kafka, egy Krady”.

*George Sbarceérdl van sz6. Igaz volna a nyelvzseni Lénard
Séndor véleménye: magyarra mindent le lehet forditani, magyarrél
idegen nyelvre szinte semmit?

Ez olyanféle volt, mint a Ho-so-minh-szakall.
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